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Vorwort

<Chinesisch erleben - Chinesisch im Alltag> (40-50 Unterrichtsstunden). Ein Lehrwerk fiir Erwachsene.
Geeignet fiir Anfinger in Einzel-, Partner- oder Gruppenkursen.

Dieses Lehrwerk vermittelt moderne chinesische Umgangssprache und férdert insbesondere das Horen
und Sprechen. Jede Einheit hat ein bestimmtes Lernziel.

Das Lehrwerk enthilt einen Phonetikteil (24 UE) und 12 Einheiten (je 3—4 UE) fiir insgesamt ca. 40-50
Unterrichtsstunden.

Aufbau des Lehrwerks:

1. Phonetik

Ein Schwerpunkt fiir alle Sprachlerner ist die Phonetik. Die Phonetik wird in jeder Einheit anhand wichtiger
Ausdriicke der chinesischen Sprache trainiert.

2. 12 Einheiten

Die 12 Einheiten sind von den am hiufigsten gebrauchten Redemitteln der chinesischen Umgangssprache
orientiert. Jede Einheit besteht aus folgenden Teilen: Lernziel, Einfithrung, Vokabular, Sitze, Dialoge und
Aktivitéten.

In kurzen Dialogen werden die gebriuchlichen modernen Redemittel eingefiihrt. Die Einfijhrungen werden
bei bestimmten Schwerpunkten durch deutsche Erklidrung ergénzt.

Die Unterrichtsaktivititen sind nicht nur an traditionellen Ubungsformen orientiert, sondern vermitteln
praxisorientierte Redemittel fiir den Alltag in China.

Besonderheiten dieses Lehrwerks:

Um den Anforderungen erwachsener Lerner zu entsprechen, enthilt das Lehrwerk folgende Besonderheiten:

Jede Einheit besteht aus zwei Teilen. In jedem Teil werden sprachliche Phinomene und Wortschatz
vorgestellt, die anschlieBend in geeigneten Ubungen und Lernaktivititen gefestigt werden. Auf diese Weise
wird das Erfolgserlebnis des Lerners verstiirkt.

Jede Einheit beginnt mit einer Einfiihrung. Anhand von Bildern wird das Vorwissen der Lerner zum folgenden
neuen Lehrstoff aktiviert.

Unter dem Titel Aktivitidten werden verschiedene Ubungsformen angeboten, die der Lerner seinen
Bediirfnissen entsprechend variieren kann.

Um die Hor- und Sprechfihigkeit des Lerners zu trainieren und zu verbessern, bietet das Lehrwerk in jeder
Einheit Dialoge zum Horen und Nachsprechen an.

Die im Lehrwerk vorgestellten und im Alltag hiufig benutzten chinesischen Schriftzeichen sind auch fiir
Kurzzeit-Lerner von groBer Bedeutung und oft eine groBe Hilfe im Alltag.

Unter der Rubrik ,,Wussten Sie, dass....7* erhilt der Lerner wichtige Informationen tiber Kultur und
Lebensgewohnheiten in China, sowie liber Besonderheiten der chinesischen Sprachverwendung.

Die vielen lebensnahen Abbildungen und Texte dieses Lehrwerks entsprechen dem heutigen modernen




Chinesisch und die Themen sind besonders fiir erwachsene Lerner von groBem Interesse.

Die Herausgeber dieses Lehrwerkes mochten dem Verlag fiir ,,Higher Education“ fiir die hervorragende
Illustration und das Layout des Lehrwerks ihren herzlichsten Dank aussprechen. Dieses Lehrwerk wurde von
Professoren des ,,Pekinger Diplomatischen Sprach- und Kulturzentrums* nach langen Unterrichtserfahrungen

und Forschungsarbeiten erstellt. Wir freuen uns auf weitere wertvolle Bemerkungen und Vorschlige von Thnen.

Redakteur
November 2005
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Aussprachelbungen

%5 8 # TR

s FLNBHENES . BBF0S18/Anlaute, Auslaute und Tone des chinesischen
Pinyins
* BHEF0EALRS) /Grundwissen der Intonation und Ubungen der Téne

Eine chinesische Silbe besteht gewdhnlich aus einem Anlaut, einem Auslaut und einem Ton. Der Anlaut ist der
Konsonant am Anfang der Silbe, der Auslaut ist der Rest der Silbe. Beim Erlernen der chinesischen Aussprache miissen

zuerst diese drei Komponente gelernt werden.

‘:)E 7 B} §D3983 / Anlaute und Auslaute

B B/ Anlaute

] # / Auslaute

i u a
a ia ua
o uo
e ie te
ai uaqi
ei uei (ui)
ao iao
ou iou (iu) - ;
an ian uan uan
en in uen (un) un
ang iang uang
eng ing ueng

ong iong
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:¥ # / Anmerkung

1. Wenn ,,i“ eine eigene Silbe bildet, wird diese ,,yi* geschrieben. Wenn ,,i am Anfang der Silbe steht,
schreibt man ,,y“. Zum Beispiel

e.g. I—Yyi ia-ya ian—yan

2. Wenn ,,u“ eine eigene Silbe bildet, wird diese ,,wu* geschrieben. Wenn ,,u* am Anfang einer Silbe st@ht,
schreibt man ,,w*. Zum Beispiel
e.g. U—wWU ua—wa uan—wan

3. Wenn ,,U" eine eigene Silbe bildet oder am Anfang einer Silbe steht, schreibt man ,,yu, ohne
Umlaut.
e.g. U—yu Uan—yuan Un—yun Ue—yue

4. Wenn ,j%, ,,9%, ,Xx“ vor einem ,,0* oder einem Auslaut mit ,,0* stehen, wird der Umlaut weggelassen.
Zum Beispiel :
e.g. Ju—ju quan —quan xte — xue

Bt i & 3]/ Aussprache Ubungen

1. 8BBVED Die Auslaute mit einem Buchstaben

ba’ pa’ima  fa 0/ 1ol (s EAiinlo et [o ga:: -ka- ha

e “pe mo . fo de te ne e ge ke he

bi pi mi di ti ni li

Bersspu-omy. . fu (= (VTS U Wl o U e (1 nua Iu

3. ABB/EY Die Auslaute mit nasalen Endungen

ban ben bang beng pan pen pang peng

man  men mong meng fan fen fang feng

dan dang deng dong tan tang teng tong

nan nang neng nong lan lang leng long luan nuan

bin bing pin  ping min  ming lin ling nin  ning




zhi chi shi ri zZi
zhe che she re ze
zhan  chan  shan ran zan
zhang chang shang rang zong

5. ﬁ“zh, ch, sh, rfoz, c. s8yFY Silben mit den Anlauten zh, ch,

Ci Si
ce se
can san

cong song

sh, rundz, c, s

60 iRl / Tone

In der chinesischen Standardsprache gibt es 4 Grundtne und einen neutralen Ton. Sie werden mit Tonzeichen
markiert, nimlich “=" (erster Ton), “~” (zweiter Ton), “~” (dritter Ton), “~” (vierter Ton), der neutrale Ton wird
nicht markiert. Wenn eine Silbe mit einem anderen Ton ausgesprochen wird, bekommt sie eine andere Bedeutung.
Zum Beispiel tang bedeutet ,,Suppe®, tang bedeutet ,,Zucker, tdng bedeutet , liegen* und tang bedeutet ,,heiB*
oder ,,biigeln*.

Tabelle der Tone
- .
5 FEGS) , 5 g=E (35
4 4 E=7F (219
3 3
2 12
1 1 gmsE (51
-
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& i % =]/ Ubungen zu den Tonen

- BERFEIR%S.

Die 4 Grundtone

ma ma ma ma

gé gé ge gé

hado hao h&o h&o

gidn qi@dn  qidn  gidn

UBAANBE=ZFZTVEE—EN, F—AEFEREZF. Hllnnihdo— nihdo, FRFETIEIE.

Wenn zwei 3. Tone aufeinander folgen, dann wird der erste 3. Ton als 2. Ton ausgesprochen, wihrend der
zweite 3. Ton unverindert bleibt. Zum Beispiel: NThAo — Nihdo. Lesen Sie bitte die folgenden Worter!
hénh&o yufd fuddo suoydu

BDEFAE - T DNEFRNAN, BT F=F. SRERERERE=FHNE—FREAE.

fFlan. nimen — nimen, FIRE TFEE.

Wenn nach dem dritten Ton ein erster, vierter oder neutraler Ton folgt, dann wird nur der ,,halbe* dritte Ton
gelesen, d.h. man liest den Ton nur nach unten, aber nicht mehr steigend. Zum Beispiel: nimen—nimen.
Lesen Sie bitte die folgenden Worter!

B&ijing k&oya Meigud lOxing
wanfan kepd xThuan jigjie

- REBR{/XENE, RETIEIE,

Der neutrale Ton ist kurz und ohne Betonung. Lesen Sie bitte die folgenden Worter!
mama gege yéye zhizi
ndinai jigjie didi meimei
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1. Guten Tag.
2. Wie heiflen Sie?

3. Mein Familienname ist Song und mein
Vorname ist Lili.

) O 99000 L ]

4R+~ Dialoge

Song Lili:  Guten Tag!
Katherin:  Guten Tag!
Song Lili: ~ Wie ist Ihr Familienname?

Katherin:  Mein Familienname ist Weiss und mein Vorname ist Katherin. Und Sie? Wie heiBen
Sie?

Song Lili:  Mein Familienname ist Song und mein Vorname ist Lili.




R Wm: 4 #F

Song Lili: N7 hd&o!

T4#k. 14 £
Katélin: NI hdol

K W : e

Song Lili: Nin gui xing?

‘Fﬁﬂ*: ﬁ ﬁd:- ﬁﬁ, m’l ‘F_ﬁ%o

Katélin: W& xing Weéist, jido Kdatélin.

N ® & B, W % WW.
Song Lili: W& xing Song. jido Séng Lili.
i 13

AN eSS “V%” bedeutet Sie, und
ist die hofliche, formelle Anrede. Die
Hoflichkeitsform wird bei formellen
Anldssen oder bei der Anrede einer #lteren

Person benutzt.




